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Se abre la sesion a las 11.05 horns. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

La cuestion de Haiti 

Informe del Secretario General sobre la Mision 
de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(S/1996/813 y Add.l*) 

El Presidente (interpretacion del ingles): Desearfa 
informar al Consejo de que he recibido cartas de los 
representantes de la Argentina, el Canada, Haiti y Vene¬ 
zuela en las que solicitan que se les invite a participar en el 
debate sobre el tema que figura en el orden del dia del 
Consejo. Siguiendo la practica habitual, desearfa proponer 
que, con el consentimiento del Consejo, se invitara a esos 
representantes a participar en el debate sin derecho a voto, 
de conformidad con las disposiciones pertinentes de la Carta 
y el articulo 37 del reglamento provisional del Consejo. 

No habiendo objeciones, asi queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, el Sr. Lelong (Haiti) 
toma asiento a la mesa del Consejo; y los Sres. 
Ramirez (Argentina), Fowler (Canada) y Escovar- 
Salom (Venezuela) ocupan los asientos que se les ha 
reservado a un lado del Salon del Consejo. 

El Presidente (interpretacion del ingles): El Consejo 
de Seguridad comenzara ahora su examen del tema que 
figura en el orden del dia. El Consejo de Seguridad se reune 
de conformidad con el entendimiento alcanzado en sus 
consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el informe 
del Secretario General sobre la Mision de Apoyo de las 
Naciones Unidas en Haiti (S/1996/813 y Add.l*). Los 
miembros del Consejo tambien tienen ante si el documento 
S/1996/1002, que contiene el texto de un proyecto de 
resolucion presentado por la Argentina, el Canada, Chile, 
Francia, los Estados Unidos de America y Venezuela. Deseo 
senalar a la atencion de los miembros del Consejo el 
documento S/1996/956, que contiene el texto de una carta 
de fecha 15 de noviembre de 1996 dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad por el Secretario General, en la que 
transmite el texto de una carta de fecha 13 de noviembre de 
1996 dirigida al Secretario General por el Presidente de Haiti. 
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El primer orador inscrito en mi lista es el Represen- 
tante Permanente de Haiti, a quien doy la palabra. 

Sr. Lelong (Haiti) ( interpretacion del frances ): Senor 
Presidente: La delegacion haitiana se siente complacida al 
verlo dirigir los trabajos del Consejo de Seguridad durante 
el mes de diciembre. Estamos convencidos de que, gracias 
a sus eminentes cualidades y a su vasta experiencia, el 
Consejo podra abordar con exito las importantes cuestiones 
que figuran en su programa de actividades para este mes. 

Aprovecho la ocasion para felicitar al Embajador 
Nugroho Wisnumurti, de Indonesia, quien dirigio de manera 
notable las deliberaciones del Consejo durante el mes de 
noviembre. 

El Consejo examina hoy una cuestion que reviste una 
importancia considerable para el proceso democratico que 
ha emprendido mi pais. Se trata de la renovacion del 
mandato de la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en 
Haiti (UNSMIH), que finalizo el 30 de noviembre ultimo. 

El Consejo conoce bien el papel esencial que la Mision 
de paz de las Naciones Unidas ha desempenado en el 
mejoramiento de la situation en Haiti desde el momento en 
que fue desplegada alii, hace 20 meses, para reemplazar a 
la Fuerza Multinacional que permitio establecer el clima 
propicio para el retorno al orden constitucional. Los cascos 
azules han brindado asistencia en diversas esferas, que 
abarcan desde el mantenimiento de la seguridad hasta la 
rehabilitation de las instituciones, pasando por las activida¬ 
des relativas al desarrollo. Gracias a la presencia tranquili- 
zadora de la Mision de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNMIH) el Gobierno haitiano pudo disolver el ejercito de 
Haiti, principal responsable de la inestabilidad politica y de 
las violaciones de derechos humanos en el pais, y crear en 
su lugar la Policia Nacional. Por su parte, la UNSMIH, que 
reemplazo a la UNMIH, ha ayudado al Gobierno a mejorar 
la capacidad profesional de la policia y a mantener condi- 
ciones de seguridad y estabilidad propicias para el exito de 
los esfuerzos que se estan llevando a cabo en pro de la 
reconstruction del pais. 

De esa manera se han logrado progresos notables, en 
particular en la manera de afrontar las crisis perturbadoras 
del orden publico, que recientemente han podido ser 
solucionadas por las unidades de intervention con firmeza 
y serenidad, pese a las presiones internas y externas. 
Resulta tambien satisfactorio constatar que en el pasado 
reciente el personal policial en su conjunto no ha cometido 
ningun acto contrario a la dignidad de la persona humana. 
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Aprovecho esta ocasion para rendir homenaje a la 
accion de los hombres y mujeres que han contribuido a la 
realizacion de estos progresos. Hacemos llegar nuestra 
gratitud al Representante Especial del Secretario General, 
Sr. Enrique ter Horst, y a los comandantes del componente 
militar y de la policfa civil, asi como a los soldados y 
agentes de policfa, por su dedicacion. Asimismo, expresa- 
mos nuestra profunda gratitud a los Amigos del Secretario 
General para la cuestion de Haiti y a todos los que se han 
ocupado de esta cuestion y han permitido que se llegue a 
una solucion. Quiero agradecer de una manera muy especial 
al Canada y a los Estados Unidos su contribucion concreta 
a la realizacion y el exito de esta operation. 

Consciente de que esta asistencia que la comunidad 
internacional brinda al pueblo haitiano en el ambito de la 
seguridad publica continuara siendo indispensable para que 
su Gobierno pueda consolidar las conquistas democraticas 
y proseguir las reformas, el Presidente Preval ha adoptado 
la decision de solicitar al Consejo la prorroga del mandato 
de la UNSMIH. Esa es tambien la opinion del Secretario 
General, quien en su informe de fee ha 12 de noviembre 
(S/1996/813 y Add.l), reconociendo la influencia que el 
componente militar de la UNSMIH ha tenido en la capaci- 
dad de las autoridades haitianas de controlar el peligro de 
desestabilizacion proveniente de las fuerzas antidemocrati- 
cas, recomienda la prorroga del mandato de la UNSMIH 
por un nuevo perfodo. 

La delegation haitiana se siente particularmente 
complacida por el resultado satisfactorio de las negociacio- 
nes que se han celebrado en los liltimos dfas en torno a la 
renovation del mandato de la UNSMIH, en las que los 
miembros del Consejo se han puesto de acuerdo con 
respecto al proyecto de resolucion que el Consejo aprobara 
por unanimidad. Agradecemos a las delegaciones involucra- 
das, y en particular a la Federation de Rusia y a la Repu- 
blica Popular de China, que han hecho gala de comprension 
hacia Haiti y hacia su pueblo. 

Durante los proximos meses, el Gobierno, con la 
asistencia de la UNSMIH, trabajara en forma ininterrumpida 
a fin de fortalecer a la Policfa Nacional y de solucionar las 
innumerables carencias que padece esa joven institucion. En 
ese sentido, se ha llevado a cabo una profunda evaluation 
de la Policfa Nacional haitiana que ha permitido determinar 
en forma precisa la situacion de esta institucion, que 
desempena un papel primordial en los esfuerzos del Gobier¬ 
no destinados a instaurar en Haiti un estado de derecho. 

Se han identificado asf las necesidades precisas de la 
Policfa Nacional haitiana en materia de efectivos, cuadros 
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superiores e intermedios, formation y perfeccionamiento, 
estructura inmobiliaria, equipamiento de oficinas y medios 
de transporte, entre otras cosas. A partir de dicha constata- 
cion se elaboro un cronograma de actividades con el objeto 
de que antes de que finalice el ano proximo la Policfa 
Nacional haitiana pueda alcanzar un nivel de eficacia 
satisfactorio y pueda estar en condiciones de garantizar la 
paz y la seguridad en todo el territorio nacional. 

Sin embargo, y como se senala adecuadamente en el 
preambulo del proyecto de resolucion, la paz y el desarrollo 
son inseparables. Para que los esfuerzos desplegados con el 
fin de consolidar la democracia y mantener la estabilidad 
social puedan rendir frutos, es necesario librar una lucha 
encarnizada contra la pobreza y el desempleo que afectan a 
una parte importante de la poblacion. La situacion catastro- 
fica de nuestra economfa no permite que el Gobierno 
satisfaga las necesidades basicas de la poblacion en materia 
de alimentation, salud y education. Las infraestructuras del 
pafs estan muy deterioradas, lo que hace que las condicio¬ 
nes de vida en el pafs resulten muy diffeiles. 

Esta grave situacion socioeconomica constituye un 
verdadero caldo de cultivo que aprovechan los grupos 
subversivos para sembrar la inquietud y generar una 
sensation de inestabilidad que es perjudicial para la inver¬ 
sion economica y para la reforma de las instituciones. El 
desbloqueo de la asistencia internacional, una vez que el 
Parlamento apruebe la ley sobre la modernization de las 
empresas publicas y la ley sobre la reforma de la funcion 
publica, deberfa permitir que el Gobierno ponga en marcha 
proyectos de infraestructura largamente esperados que 
requeriran una gran cantidad de mano de obra y que 
deberfan tener un efecto beneficioso sobre la economfa del 
pafs y reducir el desempleo. 

En este contexto, acaba de ponerse en practica un 
programa de reforma agraria cuyo objetivo consiste en 
poner nuevamente en marcha la production agrfcola y en 
dotar a los campesinos —que constituyen mas del 60% de 
la poblacion— de los medios que necesitan para cultivar sus 
terrenos. Existen tambien otras iniciativas gubernamentales 
destinadas a aflojar las tenazas de la pobreza que oprimen 
a la poblacion. 

Dos anos despues de que, gracias al apoyo de la 
comunidad internacional, Haiti retorno a la legalidad 
constitucional, las perspectivas son muy alentadoras. La 
democracia cobra fuerza dfa a dfa en las costumbres y 
habitos de la nation. Se avanza cada vez mas en la cons¬ 
truction de un estado de derecho. Continua el estableci- 
miento de infraestructuras de desarrollo economico. El exito 
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de esta experiencia de transicion de la dictadura a la 
democracia que vivimos en Haiti es tambien un exito de la 
comunidad internacional, que desde 1990 ha estado junto al 
pueblo haitiano en su busqueda de justicia, de democracia 
y de una vida mejor. 

El Presidente (interpretation del ingles ): Agradezco 
al Representante Permanente de Haiti las amables palabras 
que me ha dirigido. 

El siguiente orador es el Representante Permanente del 
Canada. Lo invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y 
a formular su declaracion. 

Sr. Fowler (Canada) (interpretacion del frances ): El 
Canada se siente sumamente complacido de que el Consejo 
de Seguridad debata el proyecto de resolucion que tiene 
ante si con respecto a la situacion en Haiti, y se alegra de 
que todos los miembros del Consejo continuen apoyando los 
esfuerzos del Gobierno libremente elegido y del pueblo de 
Haiti en pro del fortalecimiento de la democracia y de la 
reconstruccion de su pais. 

Desde un primer momento, el Canada tuvo particular 
interes en las iniciativas que las Naciones Unidas empren- 
dieron con el fin de promover la democracia y la estabilidad 
en Haiti. Se trata de un pais vecino con el que mantenemos 
estrechas relaciones desde hace decenios y con el que 
compartimos el patrimonio del habla francesa. Numerosos 
haitianos encontraron refugio en el Canada durante los 
perfodos de dictadura y opresion que padecio Haiti. En el 
Canada nos sentimos orgullosos de nuestra vigorosa y 
prospera comunidad haitiana. 

La estabilidad de Haiti es un componente clave de la 
seguridad permanente de la region de las Antillas y del 
desarrollo de la democracia en nuestro hemisferio. Por 
tanto, el Canada ha desempenado un papel importante en el 
seno de la Mision de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNMIH), y ahora, en la Mision de Apoyo de las Naciones 
Unidas en Haiti (UNSMIH). 

Consideramos que la presencia de las Naciones Unidas 
en Haiti ha tenido exito en el desempeno de un mandato 
muy ambicioso. La UNMIH proporciono un clima de 
estabilidad necesario para la consolidacion de la democracia 
y el aumento del respeto de los derechos humanos en Haiti. 
Creo condiciones conducentes al reclutamiento, la forma- 
cion y el despliegue eficaces de la Policia Nacional haitiana. 
Ademas, la UNMIH establecio un entorno estable que 
permitio celebrar elecciones democraticas al Parlamento y 
al gobierno local, y la transicion democratica del poder del 
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Presidente Aristide al Presidente Preval en febrero pasado. 
Finalmente, la Mision de las Naciones Unidas en Haiti 
permitio al Gobierno haitiano llegar a un acuerdo con las 
instituciones financieras internacionales relativo a un 
programa de ajuste estructural que proporcionara las bases 
para el futuro desarrollo economico del pals. En nombre del 
Canada, deseo aprovechar la ocasion para felicitar al 
Gobierno de Haiti por la determination que ha mostrado al 
tomar las diflciles decisiones que estableceran una base 
firme para el futuro desarrollo economico y social de Haiti. 

(continua en ingles ) 

Al Canada le complace que el Consejo de Seguridad 
este considerando la prorroga del mandato de la UNSMIH 
por un perlodo de seis meses, renovable por otros dos 
meses. Esto cumple esencialmente la petition del Presidente 
Preval de una presencia continuada durante los proximos 
ocho meses, si se considera necesaria. Creemos que propor¬ 
cionara a la Mision la oportunidad de continuar realizando 
una contribucion valiosa al establecimiento de una Policia 
Nacional haitiana efectiva e independiente. Por lo que 
respecta a la dotation de las tropas, deseamos resaltar que 
para que cumpla su mandato, la Mision continuara requi- 
riendo un mlnimo de 1.300 personas. Se llego a esa cifra 
tras una evaluation muy cuidadosa de las tareas que habla 
que realizar y de los riesgos que entranan. En retrospectiva, 
los acontecimientos en los cinco primeros meses del 
mandato de la UNSMIH nos han convencido de que esta 
cifra es correcta. 

Por consiguiente, continuaremos realizando una 
contribucion voluntaria a la Mision de proporciones signifi- 
cativas, ya que no tenemos otra election que continuar 
garantizando que la UNSMIH cuenta con los recursos que 
precisa para desempenar su mandato. El Canada mantendra 
su compromiso actual con la UNSMIH, que incluye 100 
oficiales de policia que forman parte de la policia civil de 
las Naciones Unidas, y 750 militares desplegados en Puerto 
Principe. Como hemos venido haciendo desde marzo de 
1996, proporcionaremos parte de nuestro contingente como 
contribucion voluntaria, como signo de la fortaleza de 
nuestro compromiso con el pueblo de Haiti y, de hecho, 
como evidencia adicional de nuestra creencia en la eficacia 
de las actividades de las Naciones Unidas de mantenimiento 
de la paz. Como resultado de esta contribucion, y de la 
realizada por los Estados Unidos, Haiti se esta beneficiando 
de una mision plena de mantenimiento de la paz con un 
costo muy pequeno para los Estados Miembros de las 
Naciones Unidas. 
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Tambien tomamos nota de que el proyecto de resolu¬ 
tion menciona que la proxima prorroga del mandato de la 
UNSMIH sera la ultima. Creemos que es vitalmente 
importante que todos reconozcamos la importancia de esta 
decision y del hecho que, como resultado, estaremos 
iniciando un perfodo de transicion en Haiti. La necesidad de 
una mision de mantenimiento de la paz esta llegando a su 
fin. A1 mismo tiempo, esta claro que continua la necesidad 
de actividades de consolidacion de la paz. 

Creemos que la consolidacion de la paz esta adquirien- 
do cada vez mas importancia como herramienta de la 
gestion internacional de las crisis. Es esencial que exista un 
equivalente civil a la respuesta militar que proporciona el 
mantenimiento de la paz. Una vez las fuerzas de manteni¬ 
miento de la paz han estabilizado la situation, como sucede 
ahora en Haiti, las actividades que fomenten la democracia 
y la sociedad civil se vuelven vitalmente importantes a 
medida que se establecen y fomentan las condiciones para 
el desarrollo economico y la estabilidad a largo plazo. Las 
recomendaciones del Secretario General sobre la naturaleza 
de la posterior presencia internacional en Haiti, que se 
basaran en los logros de la UNMIH y la UNSMIH, seran 
especialmente importantes a este respecto. 

Gran parte de la asistencia bilateral del Canada en 
Haiti esta dedicada a las actividades de consolidacion de la 
paz e incluye la prestacion de capacitacion especializada a 
la Policfa Nacional haitiana, la reforma del sistema judicial, 
la asistencia electoral, la cooperation con el Parlamento 
haitiano, y proyectos para fortalecer la sociedad civil 
haitiana y fomentar los derechos humanos. Estamos seguros 
de que con esos programas estamos complementando los 
esfuerzos del sistema de las Naciones Unidas por sentar los 
cimientos de un Haiti estable y democratico. 

Los proximos ocho meses seran un perfodo crucial 
para la participacion de las Naciones Unidas en Haiti. 
Tenemos que aprovechar al maximo este perfodo para 
completar la labor de la UNSMIH y preparar una transicion 
sin percances hacia un tipo diferente de participacion 
internacional en Haiti, continuando al mismo tiempo el 
fortalecimiento de la seguridad piiblica. A fin de garantizar 
el logro de este objetivo, instamos a otros pafses, organis- 
mos e instituciones a que se unan a nosotros proporcionan- 
do una asistencia generosa y oportuna al Gobierno de Haiti. 

El Presidente (interpretation del ingles ): El siguiente 
orador es la representante de la Argentina. La invito a tomar 
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaration. 
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Sra. Ramirez (Argentina): El Consejo de Seguridad 
considera la renovation del mandato de la Mision de Apoyo 
de las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH). Este hecho nos 
produce una gran satisfaction, ya que implicarfa la culmina¬ 
tion de un proceso encaminado hacia una solution duradera 
del prolongado y doloroso proceso haitiano. 

Quisiera agradecer en primer lugar los completos 
informes del Secretario General, de fechas 1° de octubre y 
12 de noviembre de 1996. Si bien los informes afirman que 
durante julio, agosto y septiembre pasados disminuyo la ola 
de violencia, creemos que todavfa queda mucho por hacer 
en materia de consolidacion de la seguridad interna y del 
fortalecimiento de instituciones que garanticen un pleno 
estado de derecho que respete los derechos humanos y las 
libertades individuales. 

Consideramos que las Naciones Unidas, que han 
invertido una suma considerable de recursos en el proceso 
de estabilizacion, deben mantener su atencion sobre la 
evolution de este proceso. 

Permftaseme destacar una vez mas el importante papel 
desempenado por la policfa civil de las Naciones Unidas. La 
tarea de ayudar al Gobierno de Haiti en la profesionali- 
zacion de la policfa civil y el mantenimiento de un Estado 
seguro y estable no es una tarea sencilla. Sin embargo, los 
resultados son alentadores. El ultimo informe del Secretario 
General nos hace notar que se han observado progresos en 
lo concerniente al respeto de los derechos humanos y al 
cumplimiento de las normas profesionales. Creemos que 
esta nueva institution tiene una importancia significativa en 
la consolidacion de la democracia haitiana. 

Quisiera tambien expresar el reconocimiento de mi 
Gobierno a los esfuerzos realizados por la Organization de 
los Estados Americanos, y muy especfficamente a la 
contribution de la Mision Civil Internacional a Haiti 
(MICIVIH) en la promocion de la democracia en Haiti. 

La Republica Argentina reconoce tambien muy 
especialmente el papel crucial desempenado por el Repre¬ 
sentante Especial del Secretario General para Haiti, Sr. ter 
Horst, en la coordination de actividades del sistema de las 
Naciones Unidas, en la promocion de las instituciones 
democraticas, de la reconciliation nacional y de la rehabili¬ 
tation economica. 

La rehabilitation economica y la reconstruction 
constituyen ahora importantes desaffos para el pueblo 
haitiano. Confiamos en que pronto la generosidad de la 
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comunidad internacional se vuelque decididamente hacia 
Haiti. 

Consciente de la magnitud de dichos desaffos, el 
Gobierno argentino se encuentra firmemente comprometido 
en asistir a la reconstruccion socioeconomica de Haiti, 
compromiso que se refleja en la decision de cooperar a 
traves de la iniciativa de los Cascos Blancos en la provision 
de agua potable, asf como de enviar medicos y asistentes 
sociales. En este primer proyecto, la Argentina cuenta con 
la valiosa y activa cooperacion del Gobierno de Francia. 

El compromiso argentino con el Gobierno y pueblo 
haitiano esta presente desde la recuperacion democratica 
ocurrida el 15 de octubre de 1994. Dos meses mas tarde, en 
el mes de diciembre, el Gobierno envio una mision de alto 
nivel para conversar con las autoridades haitianas sobre las 
posibilidades de cooperacion. De ahf surgieron una serie de 
proyectos. Algunos de ellos ya felizmente concretados y 
otros en vfas de ejecucion. 

Tambien aguardamos con expectativa la visita del 
Presidente Preval a la Argentina que servira sin duda para 
consolidar las excelentes relaciones que mantenemos con 
Haiti, un pais de rica y diversa cultura, que tanto ha sufrido 
con el oprobio de la dictadura y que tanto nos ha ensenado 
en el camino de la libertad. 

El Presidente (interpretation del ingles ): El siguiente 
orador es el Representante Permanente de Venezuela. Lo 
invito a tomar asiento a la mesa del Consejo y a formular 
su declaration. 

Sr. Escovar-Salom (Venezuela): Senor Presidente: 
Permftame ante todo felicitarlo por haber asumido la 
Presidencia del Consejo de Seguridad en este mes de 
diciembre. 

Es motivo de complacencia para mi pais copatrocinar 
el proyecto de resolucion que ha sido presentado al Consejo 
de Seguridad y que sera adoptado en breve. 

A Haiti nos unen lazos historicos y geograficos que 
nos han motivado a participar activamente en su proceso de 
estabilizacion y consolidacion democratica. 

Venezuela encomia y elogia a la Mision de Apoyo de 
las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH) por los considera¬ 
bles progresos que ha realizado en el cumplimiento de su 
mandato de prestar asistencia al Gobierno de Haiti en el 
mantenimiento de un entorno seguro y estable. La Mision 
enfrento su prueba mas diffcil a comienzos de este ano. 
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cuando el 7 de febrero se efectuo la transmision pacffica del 
poder de un Presidente democraticamente electo a otro 
Presidente tambien democraticamente electo. De esto han 
transcurrido 10 meses y se ha observado que el proceso de 
democratization no se ha detenido; progresivamente se han 
visto los adelantos y continua dandose pasos exitosos. 

La reduction en el numero de miembros del compo- 
nente militar ha demostrado que la Mision ha dado sus 
frutos palpables y concretos y es de esperar que Haiti se 
oriente gradualmente y con paso firme en el camino hacia 
la reconstruccion del pais y hacia la creation y estabilidad 
de instituciones libres y permanentes. 

A este respecto, no quiero dejar pasar esta oportunidad 
sin dark un merecido reconocimiento a la labor que esta 
desempenando la Mision Civil Internacional en Haiti y 
senalar que su consolidacion permitira el exito a largo plazo 
en el proceso educativo e institucional en Haiti y confiamos 
asimismo en el trabajo conjunto que desarrollan las Nacio¬ 
nes Unidas y la Organization de los Estados Americanos en 
ese campo. 

Todos sabemos que sobre el Gobierno y el pueblo 
haitiano recae la responsabilidad primordial de la recons¬ 
truccion polftica, economica y social del pais, porque es el 
pueblo haitiano el actor y el interlocutor fundamental del 
proceso democratico de ese pais, pero estamos tambien 
conscientes de que para lograr la paz y la estabilidad a largo 
plazo es indispensable un compromiso sostenido de la 
comunidad internacional. Sin el apoyo y la solidaridad de la 
comunidad internacional es imposible hacer progresos 
efectivos en el mundo tanto en el proceso de la democrati¬ 
zacion como en la defensa de los derechos humanos y del 
ambiente. 

En este sentido, acogemos con beneplacito la extension 
de un nuevo mandato de la Mision de Apoyo, ya que el 
retiro abrupto de las fuerzas no serfa lo mas conveniente y 
hay que dar oportunidad a concluir la operation en forma 
satisfactoria. 

Para finalizar, y de acuerdo a lo establecido en el 
parrafo 7 del proyecto de resolucion que tenemos a la vista, 
dejo de manifiesto la voluntad polftica de Venezuela de 
continuar brindando nuestro apoyo a esta causa. Como 
Embajador y Representante Permanente de Venezuela ante 
las Naciones Unidas, tengo particular complacencia en 
apoyar y dark nuestro respaldo a ese proyecto de 
resolucion. 
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El Presidente ( interpretation del ingles ): Doy las 
gracias al Representante Permanente de Venezuela por las 
amables palabras que me ha dirigido. 

Entiendo que el Consejo esta dispuesto a proceder a la 
votacion del proyecto de resolucion que tiene ante si. A 
menos que escuche objeciones, sometere ahora a votacion 
el proyecto de resolucion. 

No habiendo objeciones, asi queda acordado. 

Dare primero la palabra a aquellos representantes que 
deseen formular declaraciones antes de la votacion. 

Sr. Dejammet (Francia) ( interpretacion del frances ): 
La operacion de las Naciones Unidas en Haiti es uno de los 
exitos mas significativos de la Organizacion en los ultimos 
tiempos. Esta operacion permitio consolidar la transition 
democratica en ese pais, al prestar asistencia al Gobierno en 
la constitucion de una fuerza publica respetuosa de la 
legalidad y capaz de mantener el orden publico y la seguri¬ 
dad. 

La tarea desempenada por las Naciones Unidas no fue 
una tarea facil. La restauracion del estado de derecho en un 
pais que no habla tenido en los ultimos tiempos una 
experiencia democratica obligo a hacer tabla rasa de las 
viejas estructuras militares y de la policia. Por ello, los 
esfuerzos realizados a fin de instaurar un marco institucional 
democratico en Haiti no se pueden concebir sin el acompa- 
namiento y el apoyo de las Naciones Unidas. 

Desde la aprobacion de la resolucion 1063 (1996) del 
Consejo de Seguridad de 28 de junio de 1996 por la que se 
creo la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH), se han alcanzado progresos concretos en 
relacion con el fortalecimiento de la Policia Nacional 
haitiana. Esos progresos se subrayan en el informe presen- 
tado por el Secretario General. En particular, podemos 
senalar la llegada de nuevos cuadros de la policia, un 
despliegue geografico mas coherente, mejores medios 
loglsticos que permiten a las fuerzas de la policia tener mas 
visibilidad y movilidad, y por ultimo, agentes mas capacita- 
dos y un codigo de conducta mas preciso y mejor aplicado. 

Ese progreso en las estructuras y los metodos comenzo 
a traducirse sobre el terreno en una mejora de la seguridad 
en Haiti. La violencia que caracterizo los meses de julio, 
agosto y septiembre se redujo. En la lucha contra la 
delincuencia tambien se han registrado progresos. 
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Esos progresos son dignos de encomio y se deben a 
los esfuerzos desplegados por las autoridades de Haiti y al 
apoyo de las Naciones Unidas. No obstante, todavla son 
fragiles. La Policia Nacional sigue viendose afectada por 
lagunas en sus cuadros superiores, su capacitacion, sus 
equipos y su gestion. La Policia Nacional haitiana debe 
enfrentar el doble desaflo de los delitos comunes que 
subsisten y de la actividad persistente de pequenos grupos 
politicos que, lamentablemente, siguen decididos a poner en 
peligro la democracia. 

Por ello, Francia presto atencion de inmediato al 
pedido realizado al Secretario General por el Presidente 
Preval de que se prolongue el mandato de la Mision de 
Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH) mas alia 
del 30 de noviembre. Por consiguiente, Francia apoya la 
recomendacion del Secretario General, que esta de acuerdo 
con el pedido del Presidente Preval. En el Grupo de Amigos 
del Secretario General para la cuestion de Haiti, hemos 
participado en la elaboracion del proyecto de resolucion que 
el Consejo tiene ante si, en el que se establece un calenda- 
rio para el desarrollo, el logro y el fin de esta mision. Por 
lo tanto, Francia votara a favor de ese proyecto. 

Francia acoge con beneplacito los esfuerzos comple- 
mentarios que el Canada ha aceptado asumir para mantener 
el nivel de efectivos que participan en la operacion. Por 
cierto, reconocemos que la responsabilidad principal 
incumbe al Gobierno y el pueblo de Haiti, y nos complace 
encomiar una vez mas los esfuerzos realizados por la nacion 
haitiana. Habida cuenta de esos esfuerzos, es preciso 
continuar prestando asistencia a las autoridades haitianas en 
el camino valiente y democratico que han elegido. 

Como acabo de decir, por estos motivos Francia se 
complacera en votar a favor del proyecto de resolucion que 
examinamos. 

Sr. Fedotov (Federacion de Rusia) ( interpretacion del 
ruso ): La Federacion de Rusia toma nota con satisfaccion de 
los progresos que se han realizado recientemente hacia la 
consolidacion de la democracia y el orden constitucional en 
Haiti, as! como hacia el establecimiento de la nueva Policia 
Nacional haitiana. La Mision de Apoyo de las Naciones 
Unidas en Haiti (UNSMIH) merece el mayor encomio, ya 
que esta llevando a cabo con responsabilidad las tareas que 
le ha encomendado el Consejo de Seguridad. Deseamos 
expresar nuestra gratitud a los miembros del personal de esa 
Mision, algunos de los cuales son nuestros compatriotas, por 
sus esfuerzos incansables para apoyar y fortalecer la 
democracia en Haiti. 
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Como hemos expresado en varias oportunidades, la 
Federacion de Rusia tenia dudas con respecto a la necesidad 
de prorrogar el mandato de esta Mision y, en especial, en 
cuanto a mantener su componente militar. Nuestra posicion 
al respecto no ha cambiado. Estamos firmemente convenci- 
dos de que la situacion en ese pais no represento ni repre- 
senta una amenaza a la paz y la seguridad internacionales, 
ni siquiera a la paz y la seguridad regionales. Ha perdido 
sus caracteristicas especlficas debido a las cuales acordamos 
desplegar alb una operacion de mantenimiento de la paz de 
las Naciones Unidas. 

Al mismo tiempo, teniendo en cuenta la solicitud del 
Presidente de Haiti, Sr. Rene Preval, la recomendacion del 
Secretario General y las opiniones del Grupo de Amigos del 
Secretario General para la cuestion de Haiti, la Federacion 
de Rusia esta de acuerdo en principio y en un esplritu de 
avenencia en que se prorrogue el mandato de la UNSMIH 
por un ultimo perlodo de ocho meses. 

Asimismo, si a la luz del informe que el Secretario 
General de las Naciones Unidas presente en marzo del ano 
proximo el Consejo de Seguridad considera posible concluir 
esta operacion dos meses antes, a mas tardar el 31 de mayo 
de 1997, estarlamos dispuestos a apoyar tal propuesta. Lo 
principal es que los patrocinadores del proyecto de resolu¬ 
tion indiquen claramente que el mandato de la UNSMIH se 
prorroga por ultima vez. Por cierto, esta vez sera la ultima. 

A esta altura, se ha previsto una reduction de 100 
efectivos del componente militar financiado por las Nacio¬ 
nes Unidas y la presentation por el Secretario General de 
recomendaciones futuras sobre reducciones ulteriores del 
tamano de la Mision. De este modo, se han sentado las 
bases para una retirada completa y gradual de Haiti del 
componente militar de las Naciones Unidas al concluir el 
mandato de la UNSMIH. Todas las operaciones de las 
Naciones Unidas deben, de un modo u otro, tener una 
duration limitada. Con el telon de fondo de las situaciones 
mucho mas crfticas en otras regiones del mundo y de la 
situacion financiera sumamente diffcil de la Organization, 
el mantenimiento de una presencia significativa de las 
Naciones Unidas en Haiti bajo la forma del componente 
militar podrla percibirse como la manifestation de un doble 
rasero, en especial si se tiene en cuenta la actitud totalmente 
diferente que impera ante otras cuestiones verdaderamente 
crfticas y mas delicadas. 

Las posibles dificultades de Haiti tras la retirada de la 
UNSMIH, entre otras cosas en la esfera de la seguridad 
interna, no deberan resolverse mediante operaciones de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, sino con 
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la asistencia de mecanismos no pertenecientes a las 
Naciones Unidas. 

Al mismo tiempo, estaremos dispuestos a considerar 
las recomendaciones del Secretario General respecto del 
caracter y la forma que podrla tener una presencia interna- 
cional futura en Haiti, como se preve en el proyecto de 
resolucion. En este sentido, es importante que el proyecto 
de resolucion senale las tareas prioritarias de la rehabilita¬ 
tion economica y la reconstruction de Haiti. La Federacion 
de Rusia ha expresado con frecuencia su opinion de que la 
causa principal de la continuation de los problemas de Haiti 
es su diffcil situacion socioeconomica. Estamos convencidos 
de que solo una rapida recuperation de la situacion econo¬ 
mica y el desarrollo estable en Haiti podran proporcionar 
una base verdaderamente solida para la estabilidad duradera 
y el mayor fortalecimiento de la democracia en ese pals. 

Respecto del apoyo externo a las reformas y los 
programas de desarrollo, deben tomarse medidas significati- 
vas y decisivas y coordinate los esfuerzos internacionales 
de los organismos especializados de las Naciones Unidas, 
las organizaciones financieras internacionales, incluidas las 
instituciones de Bretton Woods, los palses donantes, los 
palses vecinos y los pafses interesados. 

Para concluir, deseo recalcar que nuestra labor sobre 
el proyecto de resolucion demostro una vez mas que los 
enfoques constructivos y el respeto mutuo de las posiciones 
y los intereses contribuyen a que los miembros del Consejo 
logren decisiones aceptables para todos. Damos las gracias 
a los patrocinadores del proyecto de resolucion porque este 
refleja una serie de elementos basicos de nuestro enfoque, 
aunque hubieramos preferido reducciones mas radicales del 
componente militar de las Naciones Unidas. No obstante, a 
la luz de todas las opiniones anteriormente expresadas, 
nuestra delegacion votara a favor del proyecto de resolucion 
que examinamos. 

Sr. Wisnumurti (Indonesia) (interpretation del 
ingles ): Senor Presidente: Mi delegacion tiene el gran placer 
de felicitarlo por haber asumido la Presidencia del Consejo 
para el mes de diciembre. Estamos convencidos de que con 
su liderazgo, vasta experiencia y habilidad diplomatica 
dirigira usted con eficacia la labor del Consejo durante este 
mes. Mi delegacion se compromete a brindarle pleno apoyo 
y cooperation en el desempeno de sus funciones. Deseo 
expresarle mi profunda gratitud personal por las amables y 
generosas palabras que usted me dirigio en la sesion de ayer 
del Consejo en mi caracter de Presidente del Consejo de 
Seguridad durante el mes pasado. 
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Hoy vamos a tomar una decision sobre el futuro de la 
Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH). A este respecto, la delegacion de Indonesia 
agradece al Secretario General su amplio informe sobre la 
UNSMIH (S/1996/813). Mi delegacion celebra observar que 
la situacion en materia de seguridad ha mejorado debido a 
la presencia de la UNSMIH y a la mayor capacidad de la 
Policla Nacional haitiana. La UNSMIH ha desempenado 
una funcion importante en la capacitacion, apoyo y aumento 
de la capacidad de la Policla Nacional haitiana, as! como en 
el mantenimiento de la seguridad. Por lo tanto, queremos 
felicitar a la UNSMIH por sus esfuerzos para ayudar de 
manera eficaz al Gobierno de Haiti a profesionalizar la 
Policla Nacional haitiana, lo cual crea a su vez un ambiente 
mas estable en Haiti. 

Sin embargo, en el informe se indica que la situacion 
en Haiti todavla es inestable. El peso del pasado de Haiti 
sigue interponiendo muchos obstaculos, socavando nuevos 
progresos en la reconstruccion economica, social e institu- 
cional de Haiti. La peor amenaza para el futuro desarrollo 
de Haiti radica en la violencia causada por los grupos 
militantes que se oponen al Gobierno actual. Ademas, un 
alto nivel de delincuencia y el descontento de antiguos 
militares contribuyen a que haya resultados potencialmente 
peligrosos. 

En estos momentos la Policla Nacional haitiana todavla 
no esta preparada para atender plenamente las dificultades 
complejas a que se enfrenta Haiti. Hay que acrecentar mas 
la capacidad institucional y operacional de la Policla 
Nacional haitiana. De hecho, es crucial que la Policla 
Nacional haitiana se convierta, con la menor dilacion 
posible, en una fuerza de policla nacional profesional, 
independiente y plenamente operacional, del tamano y la 
estructura adecuados, para que esta organizacion pueda 
desempenar todas las funciones de policla con el liderazgo 
adecuado en todos los niveles de su jerarqula. A este 
respecto Indonesia ademas considera que no solo es esencial 
que Haiti fortalezca la Policla Nacional haitiana, sino que 
tambien establezca un sistema judicial fuerte y eficaz para 
superar los desaflos complejos que tiene que afrontar el 
Gobierno de Haiti. 

Es esencial la promotion y la consolidacion de la paz 
y la democracia para que Haiti preserve y mantenga la paz 
y la estabilidad a largo plazo. Por lo tanto, celebramos la 
contribucion regional de la Organizacion de los Estados 
Americanos (OEA) en cooperacion con las Naciones 
Unidas, en particular la contribucion de la Mision Civil 
Internacional en Haiti (MICIVIH). Esto demuestra tambien 
lo importante que puede ser la cooperacion entre las 
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organizaciones regionales y las Naciones Unidas al tratar de 
resolver un conflicto. 

Naturalmente, la Organizacion tambien puede propor- 
cionar asistencia tecnica para garantizar la continuidad de 
sus actividades. En este sentido, apoyamos el papel del 
Representante Especial del Secretario General en la coordi¬ 
nation de las distintas actividades a fin de garantizar los 
objetivos a largo plazo de la consolidacion institucional, la 
reconciliation nacional y la rehabilitacion economica. 

El futuro de Haiti dependera en gran medida de la 
rehabilitacion y reconstruccion de su economla, sin lo cual 
Haiti volvera a una etapa de disturbios y conflictos politi¬ 
cos. De hecho existe un vinculo entre la paz o la estabilidad 
polltica y el desarrollo. A este respecto, es esencial el 
parrafo 4 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion 
de hoy porque se espera una estrecha colaboracion entre el 
Gobierno de Haiti y las instituciones financieras internacio- 
nales para permitir la prestacion de apoyo financiero 
adicional para ayudar al desarrollo economico, social e 
institucional que tanto necesita Haiti para hacer frente a la 
inestabilidad. 

A nuestro juicio, la presencia de la UNSMIH refleja el 
compromiso de la comunidad internacional de restablecer la 
democracia en este pals. Por lo tanto, a mi delegacion no le 
resulta diflcil apoyar el parrafo 2 de la parte dispositiva de 
este proyecto de resolucion, en el que se recomienda la 
prorroga del mandato de la UNSMIH hasta el 31 de mayo 
de 1997, con una posible ultima prorroga hasta el 31 de 
julio de 1997. En nuestra opinion, la presencia continua de 
la UNSMIH garantizara la formation de una fuerza de 
policla nacional profesional, independiente y plenamente 
operacional capaz de llevar a cabo todas las funciones de 
policla para la consolidacion de la democracia y la revitali¬ 
zation del sistema de justicia de Haiti. Sobre la base de 
estas consideraciones, Indonesia votara a favor del proyecto 
de resolucion. 

Para concluir, queremos manifestar nuestro profundo 
agradecimiento a los hombres y mujeres de la UNSMIH, 
quienes han realizado su labor con diligencia y 
profesionalismo. 

El Presidente (interpretation del ingles ): Doy las 
gracias al representante de Indonesia por las amables 
palabras que me ha dirigido. 

Sr. Qin Huasun (China) (interpretacion del chino): 
Gracias a los esfuerzos del Gobierno y el pueblo haitianos, 
y a la asistencia de la comunidad internacional, el proceso 
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de paz en Haiti sigue avanzando en una direction favorable. 
La situacion polftica en Haiti ha mejorado aun mas y en 
general la sociedad esta estable. Tambien han mejorado 
notablemente las capacidades de aplicacion estricta de la ley 
de la policfa haitiana. La delegacion de China celebra estos 
acontecimientos positivos. 

China respalda el proceso de paz en Haiti. Yo mismo 
tuve en una ocasion la oportunidad de ver lo que estaba 
ocurriendo en Haiti. Los esfuerzos del Gobierno haitiano 
destinados a mantener la estabilidad polftica y social 
ayudaran a crear un ambiente en Haiti que sera favorable 
para atraer ayuda e inversion financieras extranjeras. Esto 
tambien contribuira a la reconstruccion economica en el pafs 
y a mejorar el nivel de vida de la gente. 

Consideramos que en las circunstancias actuales la 
mision de las Naciones Unidas de mantenimiento de la paz 
en Haiti ha concluido. La principal tarea que afronta ahora 
Haiti es la reconstruccion economica, que dependera sobre 
todo de los propios haitianos. En este sentido, debe desem- 
penar un papel activo la comunidad internacional, especial- 
mente las instituciones financieras internacionales y otros 
organos de las Naciones Unidas. 

Teniendo en cuenta la urgente solicitud del Gobierno 
haitiano de que se prorrogue el mandato de la UNSMIH, 
estamos dispuestos a tratarlo como un caso singular para 
fomentar aun mas el proceso de paz en Haiti. El proyecto 
de resolucion que tenemos ante nosotros (S/1996/1002) no 
solo ha atendido la solicitud del Gobierno haitiano, sino que 
tambien ha tenido debidamente en cuenta las necesidades 
reales y las posiciones de todos los interesados. Por lo tanto 
votaremos a favor de este proyecto de resolucion. 

Esperamos que el Gobierno haitiano siga esforzandose 
por mantener la estabilidad social y acelerar la reconstruc¬ 
cion economica para que el pueblo haitiano pueda vivir y 
trabajar en paz y felicidad en una fecha temprana. 

Sr. Martinez Blanco (Honduras): Mi delegacion ha 
tornado nota de que el Gobierno haitiano continua realizan- 
do esfuerzos por consolidar el regimen democratico en el 
pafs y resolver los diversos problemas de caracter economi- 
co, social e institucional que impiden su desarrollo. Sin 
embargo, los esfuerzos de transition hacia la democracia en 
Haiti no dejan de estar amenazados, porque el clima de 
seguridad que prevalece en el pafs sigue siendo relativo 
debido al aumento de la delincuencia y la presencia de 
grupos o personas vinculadas al anterior regimen de facto 
que podrfan emprender acciones desestabilizadoras en contra 
del Gobierno legftimamente electo. 
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Como lo indicara el Presidente de Haiti, el Sr. Rene 
Preval, en su comunicacion del pasado 13 de noviembre 
dirigida al Secretario General, ha habido progresos en la 
solucion de los problemas de seguridad de Haiti gracias a 
la ayuda prestada por la Mision de Apoyo de las Naciones 
Unidas en Haiti (UNSMIH) a la Policfa Nacional haitiana, 
pero tal asistencia de la comunidad internacional sigue 
siendo necesaria para garantizar un ambiente estable y 
seguro en el pafs. 

Honduras comparte plenamente los deseos manifesta- 
dos por el Gobierno haitiano de que se prorrogue el manda¬ 
to de la UNSMIH. Consideramos que en Haiti debe existir 
el clima de seguridad necesario que permita a su Gobierno 
dedicar toda su atencion a la solucion de los grandes 
problemas economicos y sociales que enfrenta y a la 
promotion de la reconciliation de la sociedad haitiana. 

Si la violencia en Haiti ha disminuido en los ultimos 
meses, ello se ha debido a la capacitacion que hasta ahora 
ha recibido la Policfa Nacional de parte de la Mision de 
Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti, pero la policfa 
todavfa no ha alcanzado el nivel de experiencia y de 
confianza que es necesario para controlar los problemas de 
la criminalidad, el trafico de drogas y la presencia de 
grupos armados opuestos al Gobierno. 

La prorroga del mandato de la UNSMIH es necesaria 
para la completa profesionalizacion de la policfa haitiana, 
para continuar motivando su actuation en Puerto Principe 
y en el resto del pafs y para poder, de esa manera, crear el 
ambiente de seguridad y de estabilidad que precisan el 
pueblo y el Gobierno haitianos para promover la reconcilia¬ 
cion nacional, fortalecer la administration de justicia, 
consolidar el sistema democratico e impulsar el desarrollo 
economico y social del pafs. 

Por estas razones, mi delegacion votara a favor del 
presente proyecto de resolucion. 

Sr. Eitel (Alemania) (interpretation del ingles ): 
Celebramos los progresos que se esbozan en la adicion al 
informe del Secretario General (S/1996/813/Add. 1) de 12 de 
noviembre de 1996 sobre la Mision de Apoyo de las 
Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH), especialmente en 
cuanto a la mejora de la situacion en Haiti en materia de 
seguridad. Afortunadamente, la reconstruccion de la fuerza 
de policfa ha adquirido, en forma lenta pero segura, su 
propio fmpetu, como declara el Secretario General en su 
informe. 
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Ademas, felicitamos al Gobierno del Canada por su 
iniciativa y su papel activo en la operation. Tambien 
encomiamos los esfuerzos del Presidente Preval y de su 
Gobierno, que estan demostrando su voluntad de consolidar 
la democracia y el imperio del derecho, realizar los cambios 
institucionales necesarios y hacer frente a los problemas 
economicos y sociales que enfrenta el pueblo de Haiti. 
Alemania se congratula de esos compromisos y de la 
determination de las autoridades haitianas de defender los 
derechos humanos y garantizar que se exijan responsabili- 
dades a quienes violen los derechos humanos. 

Sin embargo, nos sigue preocupando que, como se 
expresa en el informe del Secretario General (S/1996/813), 
durante el ultimo ano ha aumentado mucho, entre la 
poblacion civil de Haiti, la delincuencia comun, incluidas 
algunas formas de delincuencia peligrosa como el trafico de 
drogas y una mayor utilization de armas de fuego. 

Por tanto, estamos de acuerdo con la conclusion que 
figura en el informe de que la Policia Nacional haitiana no 
ha desarrollado hasta ahora el grado de experiencia y de 
confianza necesario para hacer frente con exito a los 
problemas causados por los antiguos miembros de las 
fuerzas de seguridad, ni para enfrentarse a los problemas 
cotidianos habituales de una fuerza de policia. Por tanto, es 
evidente que el componente militar de la UNSMIH es por 
el momento un factor clave en la capacidad de contener el 
peligro de desestabilizacion. 

Instamos al Gobierno de Haiti, asf como a los organis- 
mos de las Naciones Unidas, a que apliquen un plan de 
action para reintegrar en la sociedad civil a los antiguos 
soldados de las Fuerzas Armadas de Haiti que fueron 
desmovilizadas. El no tener en cuenta este problema 
significarfa descuidar un aspecto importante de la consolida¬ 
tion de la paz en una sociedad naciente, democratica y 
socialmente equilibrada. 

Condenamos firmemente el hecho de que pequenos 
grupos de antiguos miembros de las Fuerzas Armadas de 
Haiti, actuando en connivencia con algunas figuras polfticas 
relacionadas con el anterior regimen no democratico, sigan 
teniendo acceso a fondos y armas. Segun sugieren informa- 
ciones recientes, algunos de esos grupos tal vez esten 
utilizando pafses vecinos como base. Por tanto, esos grupos 
estan todavfa en condiciones de amenazar y causar danos a 
las instalaciones y las infraestructuras gubernamentales y se 
cree que estan planeando futuros retos al Gobierno 
democraticamente elegido del Presidente Preval con objeto 
de socavar sus esfuerzos por estabilizar las estructuras 
democraticas y promover el desarrollo economico. 
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Tambien nos preocupa profundamente que la reforma 
judicial en Haiti no se mantenga al ritmo del avance logrado 
ya en la reforma de la Policia Nacional haitiana. Cuando el 
80% de los detenidos en prisiones a nivel nacional aun no 
han sido sentenciados, parece evidente que el sistema de 
tribunales es incapaz en gran medida de procesar adecuada- 
mente las causas judiciales. Por consiguiente, instamos a la 
CIVPOL, policia civil de la UNSMIH, a que concentre mas 
sus recursos y conocimientos en la reforma basica del 
sistema judicial. 

Los miembros del Consejo de Seguridad, al aceptar la 
ultima prorroga del mandato de la UNSMIH, han demostra- 
do una vez mas que la comunidad internacional esta 
dispuesta a cooperar y apoyar los esfuerzos del Gobierno de 
Haiti por reconstruir el pals. 

Alemania ha apoyado activamente los esfuerzos de la 
comunidad internacional por consolidar la reestructuracion 
democratica y economica de Haiti. A nivel bilateral, hemos 
asignado casi 110 millones de marcos alemanes para la 
cooperacion economica con Haiti en 1996. Esta cooperacion 
se concentra sobre todo en un programa de seguridad 
alimentaria. 

Esperamos sinceramente que la ultima prorroga del 
mandato de la UNSMIH cree las condiciones de seguridad 
necesarias en Haiti para la transition a una fase exitosa de 
consolidation de la paz despues del conflicto. Sobre la base 
de esas consideraciones, Alemania votara a favor de este 
proyecto de resolution. 

Sr. Park (Republica de Corea) (interpretation del 
ingles ): Mi delegation quiere rendir homenaje al Secretario 
General, a los Amigos del Secretario General para la 
cuestion de Haiti y a los pafses que contribuyen con tropas 
a la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH), por sus incansables esfuerzos para restablecer 
la paz y consolidar la democracia en Haiti. Estamos 
especialmente agradecidos a los Gobiernos del Canada y de 
los Estados Unidos por su apoyo voluntario a la UNSMIH. 

Desde la creation de la UNSMIH en junio pasado, se 
han producido muchos acontecimientos positivos. Sobre 
todo durante los liltimos meses hemos presenciado una 
mejora, lenta pero segura, de la situation en materia de 
seguridad en Haiti y de la capacidad de la Policia Nacional 
haitiana para hacer frente a los desaffos existentes. 

Aun asf, los progresos no han sido suficientes para 
justificar la termination del mandato de la UNSMIH en esta 
etapa. Del informe del Secretario General y su ultima 
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adicion se deduce que la situacion en materia de seguridad 
en Haiti sigue siendo fragil y exige el apoyo constante de 
la comunidad internacional. Aunque la violencia del verano 
pasado ha disminuido de forma importante, el informe del 
Secretario General indica claramente que existe un enorme 
potencial de inestabilidad. 

Con este telon de fondo, la demora en el desarrollo 
institucional de la Policfa Nacional haitiana es fuente de 
grave preocupacion. A pesar de algunos acontecimientos 
positivos ocurridos en los ultimos meses, la Policfa Nacio¬ 
nal haitiana todavfa sufre graves limitaciones en sectores 
crfticos. La joven fuerza de policfa no solo carece del 
equipo necesario, sino que tambien esta limitada por su 
inexperiencia y falta de mando para enfrentarse por sf sola 
al temible desaffo de mantener el orden publico. 

Ante la situacion insatisfactoria que acabo de describir, 
mi delegacion esta de acuerdo con la observacion del 
Secretario General de que la presencia de la UNSMIH con 
sus componentes militar y civil sigue siendo necesaria. Y lo 
es no solo para terminar con exito la profesionalizacion de 
la Policfa Nacional haitiana, sino tambien para consolidar 
las inversiones hechas por la comunidad internacional en el 
restablecimiento de la democracia y un entorno seguro en 
Haiti. 

No es necesario decir que las Naciones Unidas no 
pueden mantener su presencia en Haiti indefinidamente. En 
este sentido, nos satisface que el proyecto de resolucion 
reconozca que en el propio pueblo de Haiti recae en ultima 
instancia la responsabilidad de darle forma a su futuro y que 
tambien exprese con claridad que esta es la ultima prorroga 
del mandato de la UNSMIH. Por lo tanto, mi delegacion 
abriga la sincera esperanza de que el Gobierno y el pueblo 
de Haiti, junto con la comunidad internacional, han de hacer 
un uso optimo de los proximos seis a ocho meses para 
efectuar una transicion sin tropiezos de la etapa del mante- 
nimiento de la paz a la de consolidation de la paz. 

A este respecto. quiero reiterar la opinion que siempre 
hemos sostenido en el sentido de que, desde una perspectiva 
a largo plazo, no podra garantizarse la autentica seguridad 
de esa nation a menos que mejoren las condiciones de vida 
basicas de su pueblo por medio del desarrollo economico y 
social. Observamos con satisfaction que en el parrafo 4 de 
la parte dispositiva del proyecto de resolucion se reconozca 
que la rehabilitation y reconstruction economicas constitu- 
yen las principales tareas con que se enfrentan el Gobierno 
y el pueblo de Haiti. Por lo tanto, mi delegacion espera que 
la presencia ulterior de la comunidad internacional, que se 
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preve en el parrafo 7 de la parte dispositiva del proyecto de 
resolucion, se oriente a la realization de tales tareas. 

Con estos comentarios, la Reptiblica de Corea se 
complace en sumarse al consenso del Consejo y votara a 
favor del proyecto de resolucion. 

Sir John Weston (Reino Unido de Gran Bretana e 
Irlanda del Norte) (interpretation del ingles ): El Reino 
Unido es partidario de que se prorrogue el mandato de la 
Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH), tal como se propone en el proyecto de resolu¬ 
cion que tenemos ante nosotros. Creemos decididamente 
que la continuation de la labor de la UNSMIH en Haiti es 
fundamental para mantener la paz y la estabilidad de ese 
pafs. Estamos agradecidos a todos los que contribuyen a la 
UNSMIH, en especial al Canada y a los Estados Unidos, 
por su papel fundamental para asegurar el exito de la 
Mision hasta ahora. 

Nos complace observar la evaluation del Secretario 
General en el sentido de que la situacion en Haiti en 
materia de seguridad sigue mejorando. No obstante, el 
peligro de desestabilizacion por grupos armados de la 
oposicion continua existiendo. Los delitos violentos han 
aumentado y son motivo de preocupacion. La Policfa 
Nacional haitiana se encuentra todavfa en la etapa inicial de 
su desarrollo y no es capaz de asumir plena responsabilidad 
en cuanto a la seguridad ptiblica. Ese es el motivo por el 
cual es tan importante el apoyo constante de la comunidad 
internacional. 

El Reino Unido felicita al Gobierno de Haiti por sus 
esfuerzos en apoyo de la UNSMIH. Todos debemos trabajar 
con ese Gobierno para asegurar que las instituciones 
gubemamentales y judiciales se fortalezcan y proporcionar 
a Haiti los cimientos necesarios para una democracia 
estable. Esperamos que pronto se lleven a cabo las reformas 
del poder judicial que se requieren, a fin de aliviar la 
presion sobre los tribunales. 

Haiti ha sido un exito para las Naciones Unidas. 
Reconocemos que las Naciones Unidas han permanecido en 
Haiti mas tiempo del que originalmente se habfa previsto. 
Pero ahora no debemos arriesgar nuestra anterior inversion 
en la paz en Haiti con medidas precipitadas que podrfan 
amenazar la estabilidad de ese pafs. 

Sr. Legwaila (Botswana) (interpretation del ingles ): 
Botswana se complace por el hecho de que el Consejo de 
Seguridad haya alcanzado un consenso sobre la prorroga del 
mandato de la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en 
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Haiti (UNSMIH) hasta el 31 de mayo de 1997. La contribu- 
cion que la UNSMIH esta haciendo a la mejora de las 
condiciones de vida del pueblo de Haiti se encuentra fuera 
de toda duda: la violencia ha disminuido un poco en las 
ultimas semanas y la situacion en materia de seguridad ha 
mejorado, junto con la capacidad de la Policla Nacional 
haitiana para hacer frente a los desaflos que se le presentan. 
Estos no son logros menores en un pals en el cual la cultura 
de la violencia ha sido un factor dominante por generacio- 
nes. Sin duda, el pueblo de Haiti acoge con beneplacito y 
valora el papel de la comunidad internacional al brindarle 
ayuda para la reconstruccion de una sociedad mas estable y 
paelfica. 

Si bien es importante reconocer los avances registrados 
hasta ahora, es fundamental tener presente que el proceso de 
reconstruccion de un Haiti democratico y pollticamente 
estable sigue siendo fragil y reversible. Existen pruebas 
claras de que algunos ex integrantes de las Fuerzas Arma¬ 
das de Haiti, que en el pasado han sido responsables de la 
violencia por motivos politicos, todavla tienen acceso a la 
fmanciacion y a las armas. Estan preparados para desestabi- 
lizar al Gobierno en cualquier momento. Por consiguiente, 
representan una grave amenaza para la transition de Haiti 
hacia la democracia. Es necesario tomar seriamente en 
consideration las sugerencias de que algunos de estos 
grupos pueden estar utilizando a los palses vecinos como 
base. La comunidad internacional, y los palses vecinos en 
particular, deben hacer todo lo que este a su alcance para 
asegurar que no se reimplanten en Haiti la inestabilidad 
polltica, el estancamiento economico y el gobierno no 
democratico, con todas las consecuencias regionales que 
ello tendrla. 

Es alentador observar que la Policla Nacional haitiana 
ha dado muestras de una importante mejora en el cumpli- 
miento de sus deberes y ha aumentado su responsabilidad, 
lo que a su vez inspira la confianza publica en la protection 
policial. No obstante, la facilidad con que se puede disponer 
de armas, la elevada incidencia de la actividad criminal 
armada y el hecho de que los primeros oficiales de la 
policla se graduaron hace solo 18 meses son un indicio 
claro de que la Policla Nacional haitiana enfrenta enormes 
desaflos en sus esfuerzos por mantener un entorno seguro 
y estable. 

Botswana apoya la observation del Secretario General 
que figura en el parrafo 6 de la adicion a su informe, en el 
sentido de que por el momento deberlan mantenerse las 
dotaciones existentes de los componentes militares y de la 
policla civil en sus niveles actuales, sujeto, claro esta, a 
examenes constantes, segiin los progresos que se observen 
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en la situacion polltica sobre el terreno. La UNSMIH es aun 
muy necesaria para ayudar a que la Policla Nacional 
haitiana consolide su position con respecto a la situacion de 
Haiti en materia de seguridad. Por lo tanto, mi delegacion 
recibe con agradecimiento la flexibilidad demostrada por los 
miembros del Consejo para llegar a un acuerdo sobre el 
parrafo 2 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion 
que vamos a aprobar. Extiendo la gratitud de mi delegacion 
a los Amigos del Secretario General para la cuestion de 
Haiti por los incansables esfuerzos que han realizado para 
tener en cuenta las preocupaciones de todos los miembros 
del Consejo. 

La rehabilitation economica y la reconstruccion de la 
economla nacional haitiana es parte indispensable de la 
consolidation de la paz y la democracia en ese pals. Ha de 
ser diflcil reconstruir instituciones nacionales estables 
cuando la mayor parte de la poblacion no tiene participation 
en la economla del pals. En este sentido, elogiamos a los 
palses que han contribuido de manera generosa al Fondo 
Fiduciario o han puesto recursos a disposition del Gobierno 
de Haiti en condiciones favorables. Estos aportes, como 
tambien la dedication al deber de los hombres y las mujeres 
de la UNSMIH, son de importancia fundamental para la 
estabilizacion de Haiti. Los alentamos a que sigan haciendo 
un buen trabajo. 

Botswana siempre ha sostenido que la comunidad 
internacional debe tratar de asegurar que los recursos 
fmancieros, materiales y humanos invertidos en la causa de 
la paz no se desperdicien debido a la retirada prematura de 
una mision de mantenimiento de la paz. Es de fundamental 
importancia que cuando una mision de mantenimiento de la 
paz se retira del escenario de los acontecimientos, no haya 
necesidad de volver a desplegarla dentro de un perfodo 
relativamente breve. En otras palabras, cuando la UNSMIH 
se retire debe dejar tras de si un pals estable y prospero y 
un pueblo que pueda mirar al future con orgullo y dignidad. 
Por lo tanto, mi delegacion se complace por el hecho de 
que en el parrafo 7 de la parte dispositiva del proyecto de 
resolucion se le pida al Secretario General que presente un 
informe para el 31 de marzo de 1997, que incluya recomen- 
daciones sobre la naturaleza de una ulterior presencia 
internacional en Haiti. 

Sr. Wlosowicz (Polonia) (interpretation del ingles): 
Cuando mi delegacion hizo uso de la palabra el 28 de junio 
de 1996, con motivo de la aprobacion de la resolucion del 
Consejo de Seguridad por la que se establecla la Mision de 
Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH), expreso 
su firme creencia de que la comunidad internacional tiene 
la obligation de ayudar al Gobierno y al pueblo de Haiti en 
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su lucha por lograr la estabilidad y la normalidad en ese 
pais. 

Hoy, cuando estamos por prorrogar el mandato de la 
UNSMIH por ultima vez, cuya fecha real de expiracion 
serfa el 31 de mayo o fines de julio de 1997, encontramos 
que nuestra conviccion anterior sigue siendo valida. En 
realidad, se han registrado progresos considerables en la 
solucion pacIfica del conflicto en Haiti. El Gobierno 
haitiano ha comenzado a ordenar la economla y la infra- 
estructura social de ese pais, que son elementos de impor- 
tancia fundamental para encarar de manera adecuada y 
resolver con posterioridad los problemas que alii persisten. 
Esperamos que las nuevas leyes, en particular las que se 
refieren a la modernizacion de las empresas estatales y a la 
situacion de la administracion publica, brinden un nuevo 
impulso al proceso de normalizacion, que hasta hace poco 
estuvo estancado. 

Igualmente, nos satisface que se hayan logrado mejoras 
en materia de seguridad en Haiti. Hemos observado algunas 
tendencias positivas —por mas limitadas que sean toda- 
vla—, en el funcionamiento de la fuerza de la Policia 
Nacional haitiana, tanto en la capital como en otras regiones 
del pais. 

Es evidente, no obstante, segun el informe del Secre- 
tario General y otras muchas fuentes, que a pesar de todo 
el progreso que se ha conseguido las autoridades de Haiti 
todavla no estan en condiciones de garantizar el entorno que 
se necesita para la realizacion de las reformas economicas, 
institucionales y judiciales que se han comprometido a 
efectuar. 

En terminos generales, la situacion en materia de 
seguridad sigue siendo motivo de preocupacion. Es evidente 
que la Policia Nacional haitiana debe continuar fortalecien- 
dose. Precisa mas entrenamiento, equipo y una mejor 
coordinacion de sus actividades. El sistema judicial de Haiti 
tambien requiere una reforma profunda. A juicio del 
Secretario General, se caracteriza por su constante incapaci- 
dad de responder profesionalmente a los desaflos del 
presente. 

La comunidad internacional ha venido ayudando a 
Haiti en su busqueda de seguridad y estabilidad desde la 
restauracion del orden constitucional. En nuestra opinion, 
hay razones valederas para continuar dicha asistencia, de 
manera a facilitar la diflcil transicion a la normalidad y la 
democracia en ese pais. Elio tambien corresponde al deseo 
de las autoridades de Haiti, como se indica en la carta del 
Presidente Preval en la que solicita que se prorrogue la 
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permanencia de la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas 
en Haiti (UNSMIH). 

Por estas razones, la delegacion de Polonia votara a 
favor del proyecto de resolucion cuyo fin es prorrogar el 
mandato de la UNSMIH, con lo que se preparara el camino 
para otras formas de cooperacion futura entre Haiti y la 
comunidad internacional. 

Por ultimo, quiero rendir homenaje a los miembros de 
la UNSMIH y a sus Gobiernos, que han sido extremada- 
mente generosos en su enfoque de la situacion de Haiti. 

Sr. Cabral (Guinea-Bissau) (interpretation del 
frances ): El examen del informe del Secretario General 
sobre la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH) permitio a los miembros del Consejo de 
Seguridad hacer un analisis profundo de la situacion que 
prevalece en ese pals. 

Quiero manifestar que nuestra delegacion aprecia en su 
justo valor los esfuerzos de las Naciones Unidas y de la 
comunidad internacional en general para brindar toda la 
ayuda necesaria al pueblo haitiano. Nunca podra resaltarse 
demasiado la importancia no solo polltica y economica sino 
tambien sicologica que reviste la presencia de esta misma 
comunidad internacional en esta isla cuyos habitantes, a 
pesar de las dificultades de todo tipo que deben enfrentar, 
estan decididos a hacerse cargo de su propio destino y a 
crear las condiciones de una vida decente y pacIfica. 

El pueblo haitiano, que durante decenios ha padecido 
bajo una dictadura feroz y sanguinaria, merece a la vez la 
atencion que le otorgamos y el apoyo que le es indispensa¬ 
ble para sentar las bases de la democracia fundada sobre la 
primacla del derecho y el respeto de la persona humana. 

Nos alegra comprobar que los oradores concuerdan en 
reconocer este postulado importante que debe inspirar 
nuestra accion para promover y restituir la paz y la seguri¬ 
dad en ese pals. Porque es de la paz y la seguridad de que 
se trata cuando evocamos la cuestion de Haiti. El Gobierno 
del Presidente Preval hace todos los esfuerzos posibles para 
garantizar al pueblo haitiano el derecho de vivir sin miedo 
al manana, creando las condiciones de estabilidad y seguri¬ 
dad necesarias para ello. Pero sabemos que, lamentablemen- 
te, los medios de que disponen las autoridades haitianas son 
muy limitados. 

En la etapa decisiva actual, la presencia de la 
UNSMIH sigue siendo indispensable para sentar las bases 
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del proceso democratico, garantizando el respeto del orden 
constitucional en ese pais. 

Haiti es un pais pobre, pero es tambien un pais cuyas 
aspiraciones a la democracia estan profundamente enraiza- 
das en la cultura de su pueblo, tan proximo y caro a los que 
pertenecemos al continente africano. La experiencia demo- 
cratica en Haiti conlleva un valor de simbolo en la medida 
en que constituye un punto de referencia que brinda al 
concepto de solidaridad internacional su verdadero sentido. 
Al ayudar al pueblo haitiano a liberarse del yugo de la 
dictadura, la comunidad internacional, indiscutiblemente, ha 
contribuido al surgimiento de la democracia y el pluralismo 
politico en esta parte del mundo. 

Se han logrado progresos verdaderos en Haiti, lo que 
constituye una prueba del papel irremplazable de las 
Naciones Unidas en la construccion de la democracia en ese 
pais. La presencia de las Naciones Unidas todavia es 
necesaria para aumentar las posibilidades de exito de un 
Gobierno libremente elegido y cuya accion se inspira en las 
aspiraciones legitimas del pueblo haitiano, un pueblo al que 
corresponde rendir aqui y ahora un tributo mas que mereci- 
do por su valentia, su espiritu de abnegacion y su determi- 
nacion. Es preciso recordar la historia de Haiti para com- 
prender y valorar los comentarios que hacemos hoy. 

En nombre de mi delegacion, quiero dejar constancia 
de nuestra satisfaccion por el hecho de que Haiti siga siendo 
una preocupacion y un ejemplo del compromiso indeclina¬ 
ble de la comunidad internacional. En realidad, no podrfa 
ser de otra manera, ya que somos conscientes de las 
repercusiones financieras y de otro tipo de la presencia de 
la UNSMIH en Haiti. No obstante, la solidaridad para con 
el pueblo haitiano implica necesariamente que la accion de 
las Naciones Unidas no debe contemplarse exclusivamente 
a traves del prisma deformante de las consideraciones 
financieras. Sin una policia nacional constituida y eficaz, no 
podra haber seguridad en Haiti. Sin la ayuda de la comuni¬ 
dad internacional, el proceso democratico en Haiti corre el 
riesgo de fracasar. Sin un apoyo financiero inmediato y 
adecuado, el Gobierno haitiano no estara en condiciones de 
nutrir a toda su gente y aun menos de satisfacer las reivin- 
dicaciones o controlar las criticas de los militares desmovi- 
lizados que, al seguir poseyendo armas y beneficiarse de la 
connivencia de paises extranjeros, constituyen una amenaza 
grave. 

Por todas estas razones, nuestra delegacion votara a 
favor del proyecto de resolucion que prorroga el mandato de 
la UNSMIH bajo los terminos y condiciones convenidos por 
todos los miembros del Consejo y que, hay que decirlo. 
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constituye la consagracion de los esfuerzos renovados de los 
Amigos del Secretario General para la cuestion de Haiti que 
forman parte del Consejo, asi como de todos los amigos de 
Haiti que no forman parte del mismo. 

Sr. Somavia (Chile): Hace solo unos pocos anos, Haiti 
vivia una de sus peores crisis. En un plazo extraordinaria- 
mente breve para la historia de un pais han ocurrido 
cambios trascendentales que vienen a poner fin a un perfodo 
dificil y hacen resurgir las esperanzas de los haitianos en un 
futuro mejor. No podemos sino felicitar a sus autoridades y 
a su Representante Permanente, el Embajador Lelong, por 
esta positiva evolucion. 

Las Naciones Unidas y especialmente el Consejo de 
Seguridad deben sentirse complacidos por haber facilitado 
el cambio democratico y la estabilidad en Haiti a traves de 
la creacion y el mantenimiento de una de las misiones mas 
exitosas en la historia de las operaciones de paz. Las 
Naciones Unidas han acompanado a la voluntad democratica 
y la decision politica del pueblo de Haiti. 

Pero subsisten problemas y amenazas, como lo han 
senalado casi todos los oradores que me han precedido, y 
por ello vamos a aprobar este proyecto de resolucion, que 
Chile apoya plenamente. 

Es el momento de agradecer a todos quienes han hecho 
posible esta presencia de las Naciones Unidas en Haiti. En 
primer lugar, permitaseme agradecer al Secretario General 
todos los esfuerzos desplegados por el mismo, por su 
Representante Especial y por todo el equipo civil y militar 
de la Mision de las Naciones Unidas en ese pais. Como 
latinoamericano, me permito destacar a un distinguido 
venezolano, don Enrique ter Horst, y a un compatriota mio, 
Cristian Ossa, quien acaba de concluir en Haiti una exitosa 
carrera de 25 anos como funcionario de las Naciones 
Unidas. Quisieramos expresar nuestro reconocimiento 
tambien a los Estados Unidos por su decidido respaldo al 
proceso de democratizacion haitiano. Igualmente, el decisivo 
apoyo politico y financiero del Canada, de Francia y de 
otros paises ha jugado un papel crucial en la mantencion de 
las sucesivas misiones en el terreno. Por ultimo, pero no por 
ello menos importante, cabe senalar la comprension y el 
apoyo recibidos de las delegaciones de China y de la 
Federation de Rusia, asi como de otras que han hecho 
posible continuar las labores de las Naciones Unidas en 
Haiti. 

Como ya lo hemos sostenido en anteriores oportunida- 
des, la emergente realidad con que se enfrenta el Consejo 
de Seguridad, derivada de los trascendentales cambios 
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politicos octirridos al concluir la decada de los 80, lo pone 
en situacion de tener que neutralizar amenazas a la paz y la 
seguridad internacionales originadas en problemas en el 
interior de los Estados y no entre ellos. Elio debe hacerse 
con mucho cuidado, respetando la soberania de los Estados 
pero considerando tambien las necesidades humanitarias y 
las aspiraciones claramente manifestadas de las mayorfas 
nacionales. 

El Consejo ha comenzado a encarar situaciones 
nuevas, para las cuales carece de tradicion y experiencia, 
pues su papel ha estado historicamente ligado al manejo de 
conflictos internacionales entre Estados. Para enfrentar estos 
nuevos desaffos se hace necesario desarrollar instrumentos 
adecuados a estas nuevas necesidades. que son complejas y 
dificiles, incluso en el terreno del derecho internacional. Por 
ello hemos propuesto y reiteramos la necesidad de llevar a 
cabo una discusion de fondo, dentro del contexto general 
del papel futuro del Consejo de Seguridad y de las Naciones 
Unidas en la mantencion de la paz y seguridad integral en 
estas nuevas situaciones. 

Es obvio que nuestra region, junto con agradecer el 
apoyo que el Consejo ha otorgado a un pais vecino, se 
siente muy satisfecha por haber contribuido al restableci- 
miento de la paz, de la estabilidad polftica y de las practicas 
democraticas en Haiti. Valoramos muy positivamente los 
enormes esfuerzos desplegados por sus dos Gobiernos 
democraticos en la conduccion del proceso de reconciliation 
polftica y rehabilitacion economica. 

Los paises de America Latina conocen bien las 
dificultades que deben vencerse para restablecer la demo- 
cracia cuando la carencia de los bienes mas elementales 
agobia a la gente. Es extremadamente dificil mantener la 
adhesion a valores politicos de libertad cuando las preocu- 
paciones por las necesidades materiales elementales absor- 
ben por completo la atencion de los ciudadanos. En este 
escenario, el buen gobierno no solo consiste en asegurar la 
forma legitima de generar y ejercer la autoridad; el buen 
gobierno se asocia tambien a la capacidad de crear empleo 
para asegurar el alimento diario y un lugar donde cobijarse 
y poder tener una insertion digna dentro de la sociedad. 

Por ello es que respaldamos decididamente el apoyo 
que las Naciones Unidas deben seguir prestando a Haiti mas 
alia de esta decision. Por ello tambien hemos participado 
activamente en la negotiation de las sucesivas extensiones 
de la Mision de las Naciones Unidas en Haiti (UNMIH) y 
de la Mision de Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti 
(UNSMIH), apoyando su mantencion. Debemos asegurarnos 
de que el resultado de tantos esfuerzos desplegados para 
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consolidar la paz facilite el camino hacia la reconstruction 
economica y social del pais. Seria lamentable que las 
Naciones Unidas, por no dedicar toda la atencion que Haiti 
requiere para consolidar sus progresos, tuvieran que volver 
a enfrentar una nueva operation de mantenimiento de la paz 
en dicho pais. 

Como se ha senalado reiteradamente, es imprescindible 
que exista una continuidad en la action de las Naciones 
Unidas, restablecida la paz. El sistema debe responder 
adecuadamente a las necesidades de apoyo que se requieren 
en la fase de la rehabilitacion de la economia y del estable- 
cimiento de las bases para un proceso de desarrollo crecien- 
te y sostenido. 

La experiencia en este sentido ha sido muchas veces 
desalentadora, pues las permanentes situaciones de crisis 
fmanciera que afectan a los organos y programas de las 
Naciones Unidas en la esfera economica y social impiden 
apoyar debidamente los procesos de recuperation de los 
paises que han sufrido crisis politicas. En America Latina 
tenemos el ejemplo de Centroamerica, que es un buen 
ejemplo de este tipo de problema. Consecuencia de ello, 
muchas veces se produce un rebrote de los conflictos o una 
perpetuation del subdesarrollo, que nos enfrenta a un 
paradigma de ineficiencia en el manejo de los recursos y de 
tensiones politicas peligrosas. En efecto, los recursos que no 
se invirtieron en sentar las bases para el desarrollo de 
dichos paises se gastan a veces mas tarde en nuevas 
operaciones de las Naciones Unidas, con costos considera- 
blemente mas altos que los que habrian podido consolidar 
los avances ya logrados. Somalia es un ejemplo de esa 
situacion. 

Para concluir, deseo insistir en la conveniencia de que 
el Consejo inicie la discusion de los temas de fondo que 
hemos planteado en relacion con los nuevos enfoques de las 
operaciones de mantenimiento de la paz, asi como en 
relacion con la consolidation de los logros mediante el 
apoyo efectivo al desarrollo por medio de los organos 
pertinentes del sistema. Creemos que esta es la forma de 
encontrar procedimientos mas eficientes para enfrentar los 
nuevos desaffos que se nos plantean. Damos al pueblo de 
Haiti nuestro respeto por su lucha democratica, nuestra 
solidaridad para enfrentar a quienes quieten volver al 
pasado, y nuestra amistad para cooperar con el desarrollo 
humano de su pueblo. 

Sr. Abdel Aziz (Egipto) (interpretation del drabe ): El 
informe del Secretario General sobre la Mision de Apoyo de 
las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH) es motivo de 
satisfaction general. Proporciona indicios positivos de que 
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la ola de violencia que alcanzo su punto mas alto durante el 
verano pasado se ha apaciguado y de que la situation en 
materia de seguridad esta mejorando firmemente gracias al 
constante mejoramiento de la capacidad de la policia 
haitiana y al aumento de su eficacia en la tarea de hacer 
frente a los intentos de alterar la seguridad y la estabilidad. 

Esos acontecimientos positivos constituyen pruebas 
practicas del exito de la UNSMIH en el cumplimiento de su 
mandato. Asimismo, proporcionan nuevas pruebas del 
verdadero valor de la Mision en la tarea de fortalecer las 
condiciones de estabilidad y seguridad y de consolidar la 
incipiente democracia y el estado de derecho en Haiti. 

Sobre la base de nuestra solidaridad con el Gobierno 
y el pueblo de Haiti, quisieramos mejorar su capacidad de 
preservar esos logros y de brindar a las instituciones del 
Estado, al sistema judicial y a la Policia Nacional haitiana 
una oportunidad adecuada para lograr un cierto grado de 
desarrollo que les permita ser autosuficientes y viables una 
vez que las Naciones Unidas se hayan retirado. Dado que 
el Gobierno del Presidente Preval considera que la presencia 
de las Naciones Unidas en Haiti sigue siendo necesaria 
durante este periodo prenado de peligros, la delegacion de 
Egipto esta a favor del fortalecimiento del mandato de la 
UNSMIH mediante la prorroga de su mandato por un 
periodo adicional, como se senala en el proyecto de resolu¬ 
tion. Asimismo, estamos a favor de que el Secretario 
General mantenga a la Fuerza bajo examen constante a fin 
de poder determinar si se pueden efectuar nuevas reduccio- 
nes en la dotation de la Mision sin obstaculizar el cumpli¬ 
miento de sus tareas. 

En este sentido, la delegacion de Egipto desea expresar 
su reconocimiento al Canada, los Estados Unidos de 
America y otros palses por las contribuciones voluntarias 
que han efectuado a fin de que la Mision de Apoyo pueda 
llevar a cabo su tarea. 

Para finalizar, deseo expresar nuestra conviction de 
que, a la larga, la solution optima a los problemas de Haiti 
sera el desarrollo social y economico, que impulsara los 
esfuerzos que esta realizando el Gobierno de Haiti por 
reconstruir la infraestructura del pals y lograr la consolida¬ 
tion de la democracia y el imperio del derecho para que 
reemplacen a la cultura de violencia bajo la que el pueblo 
de Haiti ha sufrido durante tantos anos de su historia. Por 
consiguiente, apoyamos decididamente la solicitud del 
proyecto de resolucion de que todos los Estados, especial- 
mente los Estados donantes, y las instituciones financieras 
internacionales proporcionen la asistencia tecnica y finan- 
ciera necesaria, mediante canales bilaterales y multilaterales. 
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para que Haiti logre sus objetivos en la esfera del desarro¬ 
llo. Por consiguiente, Egipto votara a favor del proyecto de 
resolucion. 

Sr. Inderfurth (Estados Unidos de America) ( inter¬ 
pretation del ingles ): Una vez mas, el Consejo de Seguri¬ 
dad esta actuando para ayudar al pueblo de Haiti a lograr 
sus aspiraciones de vivir en libertad y paz. Rene Preval, el 
Presidente de Haiti elegido democraticamente, ha pedido al 
Consejo que prorrogue el mandato de la Mision de Apoyo 
de las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH). Nos complace 
que el Consejo de Seguridad vaya a responder a ese 
llamamiento de manera positiva. 

La UNSMIH, y su predecesora, han hecho mucho por 
ayudar al Gobierno de Haiti a profesionalizar su policia y 
a mantener un entorno seguro y estable en el que se puedan 
construir instituciones democraticas. Mi Gobierno encomia 
a todos los que han contribuido a la UNSMIH, especial- 
mente al Gobierno del Canada, que ha proporcionado un 
liderazgo sobresaliente. 

El resultado es que se han conseguido avances claros. 
Se ha establecido una nueva fuerza de policia civil y la 
fuerza de seguridad de Palacio se esta profesionalizando. La 
economla haitiana tambien esta comenzando a mejorar. El 
Parlamento haitiano ha aprobado reformas clave de la 
funcion publica y de la privatization que alentaran el 
crecimiento economico. El Fondo Monetario Internacional 
ha aprobado un programa de ajuste estructural y un credito 
de 120 millones de dolares y los dirigentes empresariales 
muestran un optimismo creciente. 

Aun mas importante es que el clima de democratiza¬ 
tion ha permitido que las personas corrientes de Haiti vivan 
su vida diaria libres del temor a la violencia apoyada 
oficialmente. Los haitianos ya no se ven forzados a escoger 
entre vivir en el terror o intentar huir de la isla en balsas 
y botes que hacen agua dirigidos hacia las costas 
estadounidenses. 

A pesar de los progresos, siguen existiendo obstaculos. 
Continuan existiendo personas y grupos en Haiti que se 
oponen a la via democratica. Creemos que se esta acercando 
el dla en que el Gobierno de Haiti podra asumir la plena 
responsabilidad de la seguridad publica, pero ese momento 
no ha llegado todavla. La continuation del mandato de la 
UNSMIH permitira que continue esta transition, 
minimizando al mismo tiempo el riesgo de retrocesos o 
alteraciones graves. 
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A mi Gobierno le ha alentado el apoyo fuerte y 
continuo hacia la democracia haitiana demostrado por la 
Organization de los Estados Americanos, las Naciones 
Unidas y los miembros del Consejo de Seguridad. Espera¬ 
ntos con interes que continue hoy. Como miembro del 
Grupo de Amigos del Secretario General para la cuestion de 
Haiti, y como la delegacion que ha presentado este proyecto 
de resolucion, lo apoyamos decididamente y esperamos que 
el Consejo lo apruebe por unanimidad. 

Tambien esperamos con interes el informe del Secreta¬ 
rio General en marzo del ano proximo. Esperamos que ese 
informe proporcione directrices a la comunidad internatio¬ 
nal sobre la manera de continuar contribuyendo a la 
consolidation de la paz y la estabilidad en Haiti. 

La restauracion de la democracia en Haiti ha sido uno 
de los acontecimientos mas alentadores de los ultimos anos. 
Pero en Haiti, como en otras partes, la democracia es un 
proceso continuo. Nuestra responsabilidad, que hemos 
cumplido y espero que continuemos cumpliendo, es ayudar 
al pueblo haitiano a garantizar por si mismo un future 
marcado por la libertad y la estabilidad duraderas y una 
mejora continua en la calidad de vida. 

El Presidente ( interpretation del ingles ): Formulare 
ahora una declaration en mi calidad de Representante 
Permanente de Italia. 

Tal como lo ha comunicado el Secretario General, la 
situation de seguridad de Haiti y la capacidad de la Politia 
National haitiana de abordar sus desaffos han mejorado en 
cierta medida. Este es un avance alentador, ya que la 
historia reciente nos ha ensenado que en Haiti existe una 
estrecha relation entre la estabilidad polftica, la capacidad 
del Gobierno de salvaguardar el orden publico, y el respeto 
por los derechos humanos. Por consiguiente, debemos 
encomiar decididamente los esfuerzos realizados por el 
Gobierno de Haiti por restaurar la democracia en el pais. El 
Gobierno haitiano ya ha logrado resultados importantes. 

A este respecto, la delegacion de Italia toma nota con 
satisfaction de la declaration realizada por el Representante 
Permanente de Haiti, el Embajador Pierre Lelong, a quien 
deseo expresar mi aprecio por su valiosa contribution a 
nuestras deliberaciones. 

Tambien debemos estar agradecidos al Canada y a los 
Estados Unidos por sus importantes contribuciones a la 
restauracion de la paz y el fomento de la reconciliation en 
Haiti. 
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Evidentemente, el papel desempenado por la Mision de 
Apoyo de las Naciones Unidas en Haiti (UNSMIH) en la 
fase de transition democratica tambien fue de importancia 
crucial. El Presidente democraticamente electo, Rene Preval, 
ha podido contar con la presencia de la fuerza international 
para garantizar el orden publico y comenzar a capacitar a la 
Politia National haitiana, que tendra que encargarse de la 
seguridad interna por si sola cuando se retire la UNSMIH. 
Italia apoya plenamente la prorroga del mandato por seis 
meses y la posibilidad de una prorroga adicional de dos 
meses, que decidira posteriormente el Consejo de Seguridad. 

En esta fase delicada de consolidation del sistema y el 
proceso democraticos, todavia existen amenazas a la 
estabilidad politica. El Consejo de Seguridad aprueba la 
prorroga del apoyo de la Mision de las Naciones Unidas 
para reforzar los resultados conseguidos hasta ahora 
mediante el compromiso de la comunidad international. 
Para el 31 de marzo de 1997, el Consejo examinara cuida- 
dosamente la naturaleza de una presencia international 
posterior en Haiti. 

La comunidad international debe facilitar la relation 
estrategica que Haiti debe establecer con las instituciones 
fmancieras internacionales, cuyo apoyo es indispensable 
para la rehabilitation economica del pais. Unas mejores 
condiciones de vida son fundamentales para consolidar la 
democracia y el respeto por los derechos humanos en Haiti. 

Reanudo ahora mis funciones como Presidente del 
Consejo. 

Sometere ahora a votacion el proyecto de resolucion 
que figura en el documento S/1996/1002. 

Se procede a votacion ordinaria. 

Votos a favor: 

Botswana, Chile, China, Egipto, Francia, Alemania, 

Guinea-Bissau, Honduras, Indonesia, Italia, Polonia, 

Republica de Corea, Federation de Rusia, Reino 

Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Estados 

Unidos de America. 

El Presidente ( interpretacion del ingles ): Se han 
emitido 15 votos a favor. Por consiguiente, el proyecto de 
resolucion ha sido aprobado por unanimidad como resolu¬ 
cion 1086 (1996) del Consejo de Seguridad. 
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No hay mas oradores inscritos en mi lista. El Consejo 
de Seguridad ha concluido as! la etapa actual del examen 
del tema que figura en su orden del dla. 

Se levanta la sesion a las 12.50 horns. 
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